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NOUKOGU DIREKTILV,
21. juuli 1986,

millega muudetakse direktiivi 74/63/EMU loomaséddas sisalduvate ebasoovitavate ainete ja toodete
lubatud piirméirade kindlaksmadramise kohta, direktiivi 77/101/EMU lihts66da turustamise kohta
ja direktiivi 79/373/EMU segas66da turustamise kohta

(86/354/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artikleid 43 ja 100,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (')

vottes arvesse Euroopa parlamendi arvamust, (%)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust ()
ning arvestades, et:

direktiivides 74/63/EMU, () 77/101/EMU () ja 79/373/EMU, (9
mida viimati muudeti vastavalt direktiividega 86/299/EMU, ())
83/87[EMU (%) ja 82/957[EMU, (°) sdtestatud lihtsddda ja sega-
sooda erinevate tutipide moisted tuleks viia vastavusse uute
mdistetega 29. novembri 1984. aasta direktiivis 84/587/EMU,
millega muudetakse direktiivi 70/524/EMU loomasdoda  lisa-
ainete kohta ('); defineerida tuleks ka “piimaasendaja”;

tuleks tipsustada, et direktiivide 74/63/EMU, 77/101/EMU ja
79/373[EMU sitted ei piira ndukogu 30. juuni 1982. aasta
direktiivi 82/471/EMU, mis kisitleb teatavaid loomasédtades
kasutatavaid tooteid (*!);
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direktiiv 74/63/EMU kisitleb loomasoddas sisalduvaid ebasoo-
vitavaid aineid ja tooteid; seepdrast ei kehti selle direktiivi lisas
kehtestatud lubatud piirmair segasooda valmistamiseks kasuta-
tavatele toormaterjalidele;

piirmairade kinnitamist voi teatud ebasoovitavate ainete ja
toodete sisalduse piiramist toormaterjalis reguleerivad praegu
liikmesriikide erinevad seadused;

nende ainete vdi toodete sisaldus ile lubatud piirmdira on
toendoliselt inimese tervisele kahjulik ja seepirast on vajalik
sobival ja thtlustatud viisil tagada nende toodete ja ainete
ohutu kasutamine tihenduses;

lisaks sellele viib erinevate liikmesriikide siseriiklike seaduste
erinevus  ithendusesisesele kaubandusele oluliste piirangute
seadmisele; on soovitav kohaldada direktiivi 74/63/EMU
konteksti sobivaid meetmeid;

lisaks tuleks lihtsooda ja segasdoda turustamise holbustamiseks
kohaldada direktiive 77/101/EMU ja 79/373/EMU;

selle tooteklassiga seotud meetmete reguleerimisalale selgete
piirmairade seadmiseks oleks soovitav defineerida toormaterjali
mdiste, arvestades, et muudes loomasoota kasitlevates direktii-
vides nimetatakse toormaterjali ka “koostisosadeks”;
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konealused sitted kehtivad ainult loomatoiduks moeldud toor-
materjali kohta, mis lastakse ringlusesse lihtsoodana voi lisa-
ainete eelsegude kandjatena voi, pirast teiste toodetega sega-
mist, segasoodana;

teatud eriti ebasoovitavate ainete soddas mitteesinemise kind-
lustamiseks on vajalik piirata mitte iiksnes nende sisaldust toor-
materjalis vastuvdetaval tasemel, vaid ka nende toormaterjalide
kasutajate arvu, lubades seda vaid isikutele, kellel on lahusta-
mise labiviimiseks vajalikud oskused, seadmed ja varustus, mis
voimaldavad direktiivis kehtestatud segas6oda piirmdira jérgi-
mist;

ndukogu direktiivi 70/524/EMU 11l lisas sitestatud miinimum-
tingimusi segasodda tootjate siseriiklikku nimekirja lisatavate
isikute kohta tuleks rakendada ka nende segasooda tootjate
suhtes, kes kasutavad toormaterjale, mis sisaldavad rohkem
ebasoovitavaid aineid ja tooteid, kui lihtsootades lubatud; on
soovitav, et lilkmesriigid suudaksid piirata selliste vdga saas-
tunud toormaterjalide viljastamist nendele tootjatele, kes
toodavad segasoota miitigiks kohtades, kus litkmesriigi kontroll
ei suuda neid talumajapidamise tasemel kontrollida, ning juhul,
kui tootjad on ise loomakasvatajad, kes kasutavad kogu voi osa
oma toodangust oma tarbeks;

teatud toormaterjalide osas, mille ebasoovitavate ainete ja
toodete tase ei ole II lisa A osas piiratud, tuleks sitestada
vastava markeeringu kehtestamise vdimalus, kui ebasoovitava
aine voi toote kogus toormaterjalis iiletab vastava lihtsooda
kohta kehtestatud piirmédra; selline meede on hidavajalik
nende toormaterjalide loomakasvatajatele mittevaljastamise
tagamiseks ja selleks, et informeerida tootjaid sisalduva ebasoo-
vitava aine voi toote iseloomust;

litkmesriikidel tuleks ajutiselt lubada siilitada siseriiklikud
sdtted, mis on vastu voetud aflatoksiiniga saastatud toormaterja-
lide (vdlja arvatud II lisa A osas nimetatud) voi ebasoovitavate
ainete vOi toodetega seotud ainete (vilja arvatud aflatoksiin)
kohta, mis mdjutavad toormaterjalide kvaliteeti; ithendus peaks
otsustama enne 3. detsembrit 1990, et selleks kuupievaks
eksisteeriksid tihtsed ithenduse nduded soovimatute ainete ja
toodete esinemise kohta sootade valmistamiseks kasutatavates
toormaterjalides;

sootade ohutuse tagamiseks tuleks kehtestada ebasoovitavate
ainete voi toodete esinemist ja toormaterjalide saastest puhasta-
mise protsessi reguleerivad nouded; saadud tulemuste alusel
tuleks kehtestada kriteeriumid, mida saastest puhastamisele
kuuluvate toodete osas tuleks jirgida;

ettepandud  meetmete  rakendamise  holbustamiseks  ja
muuhulgas piirmairade kinnitamise voi teatud ebasoovitavate
ainete vOi toodetega saastatud toormaterjalide markeerimis-
nduete muudatuste ja tdienduste tegemiseks ja saastest puhas-
tatud toormaterjalide aktsepteeritavuse kriteeriumide kehtesta-
miseks tuleks ette niha kord, millega seatakse sisse liikmesrii-
kide, komisjoni ja alalise s66dakomitee vahel toimiv tihe
koost60;

direktiivi 74/63/EMU rakendamise jilgimise hdlbustamiseks
tuleb kehtestada teavitamise kord, et informeerida liikmesriike
ithenduse normidele mittevastavuse juhtudest;

direktiivi  79/373/EMU rakendamisega saadud kogemused
nditavad, et teatud juhtudel tuleks segasootade markeerimist
parandada voi tdiendada;

kindlasti peab olema mirgitud tootja nimi voi drinimi ja
aadress ka siis, kui ta ei ole markeerimise eest vastutav; siiski
tuleks arvestada teatud liikmesriikide konkreetsete kontrollisiis-
teemidega ja sellistel litkmesriikidel tuleks nende territooriumil
toodetava ja turustatava sooda osas lubada asendada vastavad
andmed koigile tootjatele antava ametliku koodnumbriga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 74/63/EMU muudetakse jargmiselt.

1. Direktiivi pealkiri asendatakse jargmisega: “ndukogu direk-
tiiv loomasootades sisalduvate ebasoovitavate ainete ja
toodete kohta”.

2. Artiklis 1:
a) asendatakse 10ige 1 jargmisega:

“l.  Kiesolev direktiiv kisitleb loomasootades sisaldu-
vaid ebasoovitavaid aineid ja tooteid.”;

b) ldikele 2 lisatakse punkt e:

“«

e) teatud loomasootades kasutatavad tooted.”

3. Artiklis 2:

a) asendatakse punktid a, b ja h jargmistega:

“

a) soot — loomade sootmiseks ettendhtud loomsed voi
taimsed tooted, loomulikus olekus, virsked voi siili-
tatud, ja nende tootlemissaadused ja orgaanilised
voi anorgaanilised ained, kasutatud omaette voi
segudes, olenemata sellest, kas nad sisaldavad lisa-
aineid voi mitte;
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b) lihtsiot — loomade sootmiseks ettendhtud erinevad
loomsed voi taimsed tooted loomulikus olekus,
varsked voi siilitatud, ja nende tootlemissaadused ja
erinevad orgaanilised vO0i anorgaanilised ained,
olenemata sellest, kas nad sisaldavad lisaaineid voi
mitte;

h) segaséot — loomade s66tmiseks ettendhtud tdissooda
voi tiiendsoddana kasutatavad loomsete voi taim-
sete toodete segud loomulikus olekus, virsked voi
sdilitatud, ja nende voi orgaaniliste vdi anorgaani-
liste ainete tootlemissaadused, olenemata sellest, kas
nad sisaldavad lisaaineid voi mitte;”;

b) lisatakse jargmine punkt:

“i) toormaterjalid (koostisosad) — erinevad loomsed voi
taimsed tooted, loomulikus olekus, ja nende to6tle-
missaadused ja erinevad orgaanilised vdi anorgaani-
lised ained, olenemata sellest, kas nad sisaldavad lisa-
aineid voi mitte, mis on mdeldud laskmiseks ring-
lusse lihtsoodana voi segasooda valmistamiseks voi
eelsegude kandjateks;”.

4. Artikkel 3 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 3

1. Liikmesriigid ndevad ette, et so6dad voivad sisaldada
[ lisas loetletud aineid ja tooteid ainult mainitud lisas ette-
nihtud tingimustel.

2. Liikmesriigid voivad anda loa I lisas ettendhtud
lubatud piirmaidrade iiletamiseks nende kuivsootade korral,
mida toodetakse ja kasutatakse sellisena iihes ja samas talu-
majapidamises, kui see on vajalik kohalike eritingimuste
tottu. Asjaomane litkmesriik peab tagama, et selle tagajirjel
ei kahjustataks ei loomade ega inimeste tervist.”

. Lisatakse jargmised artiklid:

“Artikkel 3a

1. Liikmesriigid nidevad ette, et II lisa A osas loetletud
toormaterjale voib lasta ringlusse ainult juhul, kui mainitud
lisa 1. tulbas mirgitud soovimatute ainete voi toodete
sisaldus neis ei iileta mainitud lisa 3. tulbas margitud piir-
médrasid.

2. Kui II lisa A osa 1. tulbas loetletud soovimatute
ainete voi toodete sisaldus iiletab I lisa 3. tulbas lihtsoodale
ettendhtud piirmairasid, voib 16ike 1 kohaldamist piira-
mata II lisa A osa 2. tulbas loetletu hulka kuuluvaid toor-
materjale turustada ainult jargmistel tingimustel:

a) see on mdeldud kasutamiseks segasooda tootjate poolt,
kes on kantud ndukogu 23. novembri 1970. aasta
direktiivi 70/524/EMU (lisaainete kohta soddas) (') artik-
li 13 Ioikes 3 sitestatud siseriiklikku nimekirja;

ja

b) sellele on lisatud dokument, milles:

— kinnitatakse, et toormaterjal on mdeldud segas66-
tade tootjatele, kes vastavad punktis a ettendhtud
tingimustele,

— mirgitakse, et tootlemata toormaterjali ei tohi kasu-
tada loomade sodtmiseks,

— on mirgitud ebasoovitavate ainete vOi toodete
sisaldus toormaterjalis.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et 1dike 2 punktid a ja b
kehtivad ka II lisa B osas loetletud toormaterjalide ja nende
ebasoovitavate ainete voi toodete kohta, mille piirméira ei
ole II lisa A osas kehtestatud, juhul kui ebasoovitava aine
voi toote sisaldus toormaterjalis iiletab I lisa 3. tulbas
vastava toormaterjali puhul kehtestatud piirmaara.

Artikkel 3b

Liikmesriigid voivad piirduda artikli 3a 16ike 2 punkti a
kohaldamisel ttksnes nende segaso6da tootjatega, kes kasu-
tavad kdnesolevat soota segasootade tootmiseks ja turusta-
miseks.

() EUT L 270, 14.12.1970, k 1.”

. Artiklis 4 asendatakse “kdesolevas direktiivis” sonadega ‘I

lisas”.

. Artiklis 5:

a) loike 1 tekst asendatakse jargmisega:

“l. Kui uue informatsiooni vdi olemasoleva infor-
matsiooni imberhindamise tulemusena pérast asjako-
haste normide vastuvotmist on teataval litkmesriigil
iiksikasjalised toendid selle kohta, et moni I voi II lisas
kehtestatud piirméir voi seal loetlemata aine voi toode
kujutab endast ohtu looma v&i inimese tervisele voi
keskkonnale, vdib see liikkmesriik ajutiselt olemasolevat
piirmddra alandada, kehtestada piirmédra voi keelustada
soodad ja toormaterjalid, mis sisaldavad koénesolevat
ainet voi toodet. Asjaomane liikmesriik teatab sellest
viivitamata teistele liitkmesriikidele ja komisjonile ning
pohjendab oma otsust.”;

b) 1ikes 2 asendatakse sona “lisa” sdnaga “lisad”.

. Artikkel 6 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 6

Artiklis 9 ettendhtud korras ning silmas pidades teaduse ja
tehnika arengut:
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10.

a) voetakse vastu konesolevates lisades tehtavad muuda- 11. Artiklis 8:

tused;

b) koostatakse perioodiliselt kdnesolevate lisade koondver-
sioone, mis sisaldavad punkti a kohaselt tehtud jooks-
vaid muudatusi;

c) voidakse mairatleda vastuvdetavuse kriteeriumid teata-
vate menetluste abil puhastatud toormaterjalide kohta.”

. Lisatakse artikkel 6a:

“Artikkel 6a

1. Kuni ithenduse otsuseni vdivad litkmesriigid sailitada

jirgmiste toormaterjalide importi ja ringlusse laskmist

reguleerivad meetmed:

a) aflatoksiiniga saastatud toormaterjalid, vilja arvatud II
lisa A osas nimetatud toormaterjalid; ja

a) asendatakse 10ige 1 jargmisega:
“l.  Litkmesriigid votavad vajalikud meetmed selle
tagamiseks, et sootasid ja toormaterjale kontrollitaks
ametlikult vihemalt randomiseeritud proovide meetodil,
et kindlaks teha, kas kiesolevas direktiivis ettendhtud
tingimused on tdidetud.”;

=

lisatakse Idige 3:

“3. Kui on tdendoline, et toormaterjali saadetis saade-
takse teise litkmesriiki pdrast seda, kui tithes liikmesriigis
on leitud, et see ebasoovitavate ainete voi toodete
tilemadrase sisalduse tottu ei vasta kdesoleva direktiivi
normidele, peab viimasena mainitud litkmesriik viivita-
mata andma teistele litkmesriikidele ja komisjonile kogu
vajaliku informatsiooni konesoleva saadetise kohta.”

b) ebasoovitavate ainete vdi toodetega saastatud toorma- 12. Artiklis 11 lisatakse peale sdna “s66t” sdnad “ja toormater-
terjalid, vélja arvatud aflatoksiin. jalid”.
2. Liikmesriigid  teavitavad  komisjoni  hiljemalt 13. Lisa muudetakse jirgmiselt:

31. jaanuaril 1987. aastal siseriiklikest normidest, mida
nad kavatsevad tulenevalt 1dikest 1 sailitada.

3.  Loike 1 rakendamisest tulenevate vasturaakivuste
korvaldamiseks voetakse II lisasse sisseviidavad muutused
vastu hiljemalt 3. detsembril 1990. aastal.”

Artiklis 7 lisatakse peale sdna “s66t” sdnad “ja toormater-
jalid”. 14.

“Il LISA

A

a) sona “LISA” ette lisatakse “I”;

b) I lisa kolm tulpa nummerdatakse vastavalt 1, 2 ja 3;

c) Ilisa B osas asendatakse 3. tulba pealkiri jargmisega:
“Maksimaalne sisaldus soodas mglkg 12 % niiskusesi-
salduse juures”.

Lisatakse II lisa:

Ained, tooted Toormaterjalid

Maksimaalne sisaldus soodas
mgfkg 12 % niiskusesisalduse juures

1 2

3

1. Aflatoksiin B, maapiahkel, kookospalmi tahkes- 0,2

tunud tuum (kopra), palmituum,
puuvillaseemned, babassu palm,
mais ja nende tootlemissaadused

Ained, tooted

Toormaterjalid

1

9
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15. Kogu direktiivis asendatakse itaaliakeelne “alimenti per

animali” sdnaga “mangimi”.

Artikkel 2

Direktiivi 77/101/EMU muudetakse jirgmiselt.

1. Artikli 1 1oikes 2:

a) asendatakse punkt b jirgmisega:

“b) loomasootades sisalduvaid ebasoovitavaid aineid ja
tooteid”;

b) lisatakse punkt d:

“d) loomasootades kasutatavaid teatud tooted.”

2. Artikkel 2 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 2

Kiesolevas direktiivis tihendab lihtso6t loomade sodtmiseks
ettendhtud erinevaid loomseid voi taimseid tooteid loomu-
likus olekus, virskeid voi sdilitatud, ja nende to6tlemissaadu-
seid ja erinevaid orgaanilisi vdi anorgaanilisi ained, olene-
mata sellest, kas nad sisaldavad lisaaineid voi mitte.”

. Kogu direktiivis asendatakse itaaliakeelne “alimenti per
animali” sdnaga “mangimi”.

Artikkel 3

Direktiivi 79/373/EMU muudetakse jirgmiselt.

1. Artikli 1 1oikes 2:

a) asendatakse punkt c jargmisega:

“c) loomasootades sisalduvaid ebasoovitavaid aineid ja
tooteid”;

b) lisatakse punkt f:

“f) loomasootades kasutatavaid teatud tooted.”

2. Artiklis 2:

a) asendatakse punktide a ja b tekst jargmisega:

“a) soot — loomade so6tmiseks ettendhtud loomsed voi
taimsed tooted, loomulikus olekus, virsked voi siili-
tatud, ja nende too6tlemissaadused ja orgaanilised voi
anorgaanilised ained, kasutatud omaette voi segudes,
olenemata sellest, kas nad sisaldavad lisaaineid voi
mitte;

b) segasiit — loomade sootmiseks ettendhtud tdissooda
vOi tdiendsoodana kasutatavad loomsete voi taimsete
toodete segud loomulikus olekus, virsked voi sdili-
tatud, ja nende voi orgaaniliste voi anorgaaniliste
ainete tootlemissaadused, olenemata sellest, kas nad
sisaldavad lisaaineid voi mitte.”

b) lisatakse jargmised punktid:

“) piimaasendajad — kuivalt voi kindlas koguses vedelikus
lahjendatuna noortele loomadele antav segasoot
pdrast ternespiima antava piima tiiendamiseks voi
asendamiseks voi tapamajja minevate vasikate toitmi-
seks;

k) koostisosad (toormaterjalid) — erinevad loomsed voi
taimsed tooted, loomulikus olekus, ja nende tootle-
missaadused ja erinevad orgaanilised voi anorgaani-
lised ained, olenemata sellest, kas nad sisaldavad lisa-
aineid v0i mitte, mis on mdeldud lihts6ddana ring-
lusse laskmiseks voi segasooda valmistamiseks voi
eelsegude kandjateks.”;

3. Artiklis 5:

a) asendatakse 1dike 1 punkt a jirgmisega:

» o«

“a) vastavalt asjaoludele nimetus “tdissoot”, “tdiendsoot”,
“mineraals6ot”, “melasseeritud s66t”, “tdispiimaasen-

”,,

daja” voi “tdiendav piimaasendaja”;”;
b) ldikele 4 lisatakse jargmine punkt:

“g) kiesolevas 1oikes osutatud iiksikasjade eest vastutava
isiku nimi voi drinimi ja aadress voi registrijirgne
tegutsemiskoht;”;

¢) lisatakse 1ige 4a:

“4a.  Liikmesriigid vdivad ndha ette, et artikli 5 ldike 4
punktis g nimetatud andmete asemel voib nimetada
ametliku koodnumbri, mis vastab sellel territooriumil
asutatud tootjatele antavale koodnumbrile.”;

d) loikele 5 lisatakse jargmine punkt:

“h) mirge sooda fuisilise seisundi voi eritootlemise
kohta;”;

e) lisatakse loige 7a:

“7a.  Loiget 7 ei kohaldata, kui koostisosad (toormater-
jalid) tuleb vastavalt direktiivile 82/471/EMU markida
segasooda etiketile.”;

f) loiget 8 tdiendatakse jargmise alaldikega:
“See teave

— i tohi ostjat eksitada, eriti omistades soodale toimet
voi omadusi, mida tal ei ole, vdi teavitades séoda
eritunnustest, kui tegelikult on samad tunnused
koikidel sarnastel sootadel,

— peab olema seotud objektiivsete voi koguseliselt

médratavate asjaoludega, mida on vdimalik pohjen-
dada.”



03/7. kd Euroopa Liidu Teataja 71

4. Lisatakse jargmised artiklid: Artikkel 4
“Artikkel 5a
) e Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud
Inglise keeles voib sénad “tdiendsoot” ja “tdissoot” asendada digusnormid ~ hiljemalt 3. detsembril 1988. Liikmesriigid
lemmikloomade toidu puhul vastavalt sdonadega “tdiendloo- teatavad sellest viivitamata komisjonile.
matoit” ja “tdisloomatoit”.
Artikkel 5b Artikkel 5
IIma, et see piiraks artikli 5 kohaldamist, sitestavad likkmes-
riigid, et lemmikloomade segas6oda markeering  voib Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

tdmmata erilist tdhelepanu ithe vdi enama loomatoidu
olulise tunnuse koostisosa olemasolule voi madalale sisaldu-
sele. Sellisel juhul peab minimaalne vdi maksimaalne
sisaldus protsendina sisalduva(te) koostisosa(de) massist
olema selgelt mirgitud kas sellele vdi nendele tihelepanu
juhtiva avalduse korval voi koostisosade nimekirjas voi seda
vOi neid nimetades ja vastavad protsendid massist vastava
koostisosa kategooria kdrval.”

Briissel, 21. juuli 1986

Komisjoni nimel
5. Kogu direktiivis asendatakse itaaliakeelne “alimenti per president
animali” sdnaga “mangimi”. G. HOWE



